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HOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA

OBIIIAS XAPAKTEPUCTUKA KYPCA BHEYPOUHOM JESATEJILBHOCTH
«Happy Englishy»
OO61as xapakTepuCcTHKa

[Iporpamma  BHEYpOUHOW  JAEATENBHOCTH  «AHIJIMHUCKUH €
yBJI€UEHHEM» pa3paboTaHa B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHUIMU
@denepalIbHOrO  rOCYIapCTBEHHOI'O  00pa3oBAaTENbHOIO  CTaHAApTa
HayajabHOro 0011ero oopasosanus. OHa paclIUpsieT IPeIMETHYI0 001acThb
Kypca «AHITMHCKUM A3BIK» 3a CYET BBEJICHMS JIONOJIHUTEIBHON
JUHTBOCTPAHOBEAUECKOW MHGOpMAIMK 00 AaHTJIOTOBOPAILIUX CTpPaHaX WU
CO37laHu€ JOTMOJHUTENbHBIX YCIOBUU AJig (GOPMHUPOBAHUS Yy yUYalIUXCS
0oJiee COBEpUICHHBIX HABBIKOB U YMEHUW B UCIIOJIb30BAaHUU U3Y4aeMOro
sA3blKa, a TaKXe paclIMpeHuss KOMMYHUKATUBHBIX BO3MOKHOCTEU
y4aluxcs.

HEJIN U3YUYEHUA KYPCA BHEYPOUYHOI AEATEJIBHOCTHU
«Happy Englishy

B &u3HH CcOBpeMEHHOro oOOIIecTBa HMHOCTPAHHBIA SI3BIK 3aHSI
BaXHOE MecTO. BrajeHue aHTTMHCKUM SI3BIKOM, KaK MEXIYHapOJHbIM,
CTaHOBHTCSI HEOOXOJIMMOCTHIO B KU3HH, paboTe, OTABIXE, MYTEIIECCTBUSX.
VYyamuecs skenarT oOOIATBCS C WHOCTPAHHBIMH CBEPCTHUKAMH,
noib30Bathesi  MHTepHEeTOM, TmoONy4aTh  OoJblie  MH(OpMAIUH,
KOM(OPTHO YyBCTBOBATh Ce0s B JII0OOH CcTpaHe.

JlanHas mporpaMma pa3paboTaHa Ha OCHOBE aBTOPCKOTO B3TJIsija Ha
npobsieMy OOydYeHHs] AaHTIMUCKOMY s3bIKy. OTOOpaHBI TEMBI, CIIOBA,
KOTOpBIE HaOO0JIEe UHTEPECHBI JJIS1 YUaITUXCsl TaHHOTO BO3pacTa.

OcoOEHHOCTBIO JTaHHOW MPOTPaMMBI SIBISIETCS TO, YTO OHA
OpUEHTHUPOBaHA HA YYAIIUXCA CO CPEJHUMHU CIIOCOOHOCTSIMHU.
[Iporpamma He yCIOKHSETCS TPYIHBIM MaTEpHUAJIOM, SIBISETCS MOYTU
pa3BIECKaTEIbHOM.
eap mnporpaMMmbl. pa3BUTME HMHOSA3BIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHI[MM U JIMYHOCTHOE Pa3BUTHUE YHAIIUXCS.
3agaum mporpaMmabl:

e obOecrnieueHne  d(PQPEKTUBHOTO  COYETAHUS  YPOUYHBIX U
BHEYPOYHBIX (OpM oOpraHm3anuu 0o0pa3oBaTEIHHOTO MpoIlecca,
B3aUMOJICHCTBHS BCEX €r0 YUYACTHUKOB;

e OpraHu3alus HHTEUICKTYyalbHBIX U TBOPUECKUX COPEBHOBAHUMU,
MPOEKTHON U y4eOHO - UCCIIeIOBATEIbCKOM JIESITEILHOCTH,

e T[OHMMaHUE OMNpENENANIel  podau  sI3blIka B Pa3BUTUU
MHTEJUIEKTYaJbHbIX W TBOPYECKUX CHOCOOHOCTEM JMYHOCTHU, B
npoiiecce 00pa3oBaHUg U CaMOOOPa30BaHMUS;



e HCIIOJIb30BaHUE KOMMYHHUKAaTUBHO-3CTETUYECKUX BO3MOYKHOCTEH
MHOCTPAHHOTO SA3bIKA;

e oOoramieHue akTUBHOTO M MOTEHLMAIBHOIO CJIOBApHOIO 3araca,
pacmpeHre o0bEMa HUCHOJIB3YEMbIX B pEYM TpaMMaTHUYECKUX
CpPEICTB, IJsi CBOOOJHOTO BBIPAXKEHUS MBbICIEH U UYBCTB
aJIeKBaTHO CUTYallUH U CTUJIIO OOILEHUS;

e JIOCTH)KEHHE YYalIUMHUCSA DJJIEMEHTapHOIO YPOBHS BIIAJICHUSA
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHLIUEM.

BocnuraTeibHBIH MOTEHHHAJ Kypca BHEYPOUYHOIl AesTebHOCTH «Happy
English» peanusyercs uepes:

- BOBJICUCHHME IIKOJIBHUKOB B MHTEPECHYIO M TOJE3HYIO JJISI HUX
NEATENbHOCTb, KoTOpas MPEIOCTABUT UM BO3MOXHOCTb
caMopean30BaThCcsl B HEW, MPUOOpPECTH COIMAbHO 3HAYUMbIC 3HAHUS,
pa3BuTh B ce0e BaXKHBIC ISl CBOETO JMYHOCTHOTO PA3BUTHUS COIUATIBLHO
3HAYUMBbIE€ OTHOILIECHUS, MOJYYUTh OMBIT y4acTUs B COLIMAIBHO 3HAYMMBIX

nenax;

- popMupoBaHKEe B KpYyXKKaxX, KiIy0ax, CTyausX M T.N. JETCKO-
B3pOCJIBIX OOIHOCTEH, KOTOphle MOTJM Obl OOBEAUHATH JETed U
NeAaroroB OOMIMMHU TO3UTUBHBIMU SMOLUAMH UM JOBEPUTEIHHBIMU
OTHOLLEHUSIMU APYT K APYTY;

- CO3JJaHUE€ B JIETCKUX OOBEAMHEHMSIX TpaIULIUN, 330X HX
YJIeHaM OIpeieJIEHHbIE COIMATBHO 3HAUUMbIE (DOPMBI TOBEJICHUS;

- IOAJIEPKKY B JETCKUX OOBEIUHEHUSX UIKOIHHUKOB C SIPKO
BBIPAKEHHON JIMJAEPCKOM TMO3ULIHMEN M YCTAHOBKOW Ha COXPAaHEHUE U
NO//Iep’KaHUE HAKOIUIEHHBIX COLMAIbHO 3HAYMMBIX TPaIULINA;

- HOOLIPEHUE  MeJaroraMu  JETCKUX  MHULUMATHB U JIETCKOrO

CaMOyTpPaBJIECHUS.

MECTO KYPCA BHEYPOUHOI AESTEJILHOCTH «Happy English» B

OBPA30BATEJILHOM ITPOI' PAMME
B YYEBHOM IIJIAHE

Hacrtosimmass paGouass mporpaMma SBISIETCS COCTABHOM  YacCThIO
OCHOBHOM  00pa3oBaTeNbHONW  MpPOrpaMMbl  HAYaJbHOTO  OOIIEro
obOpazoBanus MAOY «Hauanenas oOmeoOpaszoBarenbHas mikoia —Nel3.
B cootBeTcTBUM C y4ueOHBIM IJIAaHOM BHEYpPOUHOH aearenbHocTH MAOY
«HavanbHast obOmieoOpa3zoBaTenbHas Mmikona —Nel3 oOliee KOIMYECTBO
BpeMeHn Ha 2025-2026 yueOHBIA TOJ cocTaBisgeT 34 daca B KaXaoM
KJ1acce.

[Iporpamma paccuriTaHa Ha  TOPOBEJACHHUE  TEOPETUUYECKUX U
MPAKTUYECKUX 3aHATUM KOMOWHHMPOBAHHOTO TUMA sl ydamuxcsa 3-4
KJlacca. YueOHbIU IUlaH mpeanojaraet npoeaeHue 34 yacoB oOyyeHus B
roji, MO0 OJHOMY 3aHSTHIO B HEJENI0, MPOJOJIKUTETbHOCThIO 40 MUHYT.



3aHsaTHs TpoOBOAATCA B TIpynnoBoil ¢opme. Ilporpamma sBasieTcs
BapUaTUBHOM: MeJaror MOKET BHOCUTh M3MEHEHHUS B COJIEpKaHHE TEM
(BBIOpATh Ty WJIM MHYIO UTPY, CTUXOTBOpEHHE, (hOpMY pabOThl, 3aMEHUTh
OJIHY CKa3Ky Ha APYTyl0, AOMOJHATh MPAKTUYECKHE 3aHATHS HOBBIMU
npueMamu H T.1.).

Cpoku ocBoeHusi: 2 roaa, mo 1 yacy B HEAENI0O B KaXKJOM Kiacce.
Bceero: 3 knacc — 34 gaca, 4 xnacc- 34 yaca. Bcero: 68 yacos.

®OPMbI [TPOBEJIEHNS 3AHATUN KYPCA BHEYPOUHOM
JESATEJIBHOCTU HAPPY ENGLISH

3aH$ITI/I$I HpOBOIISITCSI B paBJII/I‘IHBIX (bopMaX, OTJINMYHBIX OT KJIACCHO- ypquBIX:
UTPBI, MPA3IHUKHN, BAKTOPUHBI, THCIIEHUPOBKH U T.11. Bexymieit popmoit
OpI‘aHI/ISaIlI/II/I 3aHSITI/Iﬁ SABIIICTCA prHHOBaSI pa60Ta. BO BpeMSI 3aH$ITI/II>JI
OcyIIIeCTBJISIeTCSI I/IHJII/IBI/I}IyaJ'IBHHﬁ nu ,ZII/I(I)(i)epeHIII/IpOBaHHHﬁ IIoAXod K ACTAM.
Ka)K,ZIOG 3aHATUC COCTOUT U3 )lByX IIZ\.CTGI‘/JI — TCOpeTI/I‘IeCKOﬁ nu HpaKTquCKOﬁ.
TeopeTnuecKkyro 4acTh MeJaror IIaHUupyeT ¢ y4ETOM BO3PACTHBIX,
IICUXOJIOI'NYCCKHUX U I/IHJII/IBI/IJIyaJIBHBIX OCO6QHHOCTGI‘/’I
obyugaromuxcs. [Iporpamma npegycmaTpuBaeT MpoBEICHUE 3aHATHIA,
UHTETPUPYIOIIKNX B ceOe pa3udHbie POpMBI U MPUEMBbI UTPOBOTO OOYUEHUS,
IIPOCKTHOH, JTUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOM, N300pa3uTeIbHOMN, (DU3NIECKON U
APpYIrux BUIOB ACATCIbHOCTH.

®OPMbI TIPOBEJEHUA 3AHATUN
BHeypouHas AesiTenbHOCTh MO AHTJIMHCKOMY SI3bIKY OCHOBaHA Ha CIIEIYIOIIUX
dbopmax: HHAMBUYaTIbHAs, GPOHTANIbHAS, TTApHAS.
Bunap! neste1pbHOCTH:
* WrpoBas EATEILHOCTH (B T.4. TIOJBUYKHBIC UTPHI);
* YTCHHUE;
* MPOCIYIIMBAHUE TIECEH U CTUXOB;
* pa3y4HBaHUE CTHXOB;
* pa3y4MBaHUE U UCTIOJHEHUE TICCEH;
* BBINIOJIHEHHUE YIPAKHEHUH HA PETAKCAIUIO;
* 0oOmeHne ¢ B3pOCIBIMA U CBEPCTHUKAMH,
* TI03HABATEIbHO-UCCIIEIOBATEILCKAS ICITEIBHOCTD;
* wm300pasuTenbHas AeSTEIHHOCTb.



COJJEPKAHUE KYPCA BHEYPOUYHOM JEATEJIBHOCTH «HAPPY
ENGLISH»

Conepxkanue U METOJbI OOy4YeHUs] Kypca COACHCTBYIOT
NpUOOPETEHUI0 W 3aKPEIUICHUIO IIKOJbHUKAMHM TPOYHBIX 3HAHUU U
HABBIKOB, 00€CIICUNBAIOT €IMHCTBO PAa3BUTHS, BOCIIUTAHUS U OOyUCHHUS.
[IporpamMma mo3BosieT MOKa3aTh O0YYAIOMIUMCS, KaK HeHCcUepIriaeM MUp
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

3 KIIACC

1. 3HAKOMCTBO CO CKa304YHBIM NEePCOHaxKeM. (4 yaca)
3HaKOMCTBO, MPUBETCTBUE, MpoIaHue. JlocTonpuMedaTeIbHOCTU
Jlonnona. Andasut. [IpaBuna ureHusl.

2. Mou yBJe4yeHus. (5 4acoB)

X0066u. Hazpanus BunoB criopta. [Ipoussenenust geTckoro GhoibKIopa.

3. Mou apy3b4. (8 yacoB)
JIrobumas ena. Buemnocts. Uepthl xapaktepa. Ha3zBaHus >KMBOTHBIX.

JIxobumoe KHBOTHOE.

Hanucanue npurnamenus U no3ipaBicHUs.

4. Tpagumuu v o0bIYan NMpa3THUKOB B Besmkoopuranun. (10

4acoB)

Ctpana nzydaemMoro si3bika U pogHas ctpaHa. Oxaexnaa. HauronanbHas
onexna OpuranieB. Hazpanue mecsitieB u BpemeH roja. [Ipa3nHuku B
Benmuko6puranuu u B Poccun. Tpaguiiuu ux rnpa3THOBaHUS.

5. 1ot pa3HouBeTHbIH MHP. (7 4acoB)

ITorona. JIro6umoe Bpemst roaa. JlHu Hepenu. AHTIIOTOBOPSIIAE CTPAHBI.
[L1ans! Ha JI€TO.
4 KJIACC

1. JIroOuMble 3aHATHA B pa3Hoe BpeMms roaa. (S yacos)
Bpemena rona. [lorona. CioptuBHbie 3aHsaTusl. OniMcaHue IEUCTBUN B
Oymyriem.

2. Moii noMm. (4 yaca)

Hom. KBaptupa. Mos komHata. Mebenb. OnrcaHue KOMHATBHI.

3. 7Ku3Hb B ropoje u B CeJIbCKOW MECTHOCTH. (5 4acoB)
Onucanue ropoaa. Onucanue epeBHU. J(HKue U JOMalIHUE KUBOTHBIE.

4. B mupe ucropui. (6 yacos)

Onnax sl getoM. [Ipaznuuku B BenukoOpuranuu u B Poccum.

5. Cemeiinble yBiaedeHHs. (7 4acoB)

Unens! cembu. [lomomp no nomy. Pactiopsanok qusa. XopoIline MaHepsl.

6. Iloxynkmu. (7 4yacoB)

[Tokymnka onex bl u 00yBu. B marasune. [lokymnka npogyKTos.



INIAHUPYEMBIE OBPA3OBATEJIBHBIE PE3YJIbTATBI
JINYHOCTHBIE PE3YJIbTATDI
JIMYHOCTHBIMM pE3yJIbTATAMU U3YUEHHUSI Kypca SBIIIOTCS :
1. ®opmupoBaHue IrpaxAaHCKON UICHTUYHOCTH JINYHOCTH;
2. ®opmupoBaHuE JOOPOXKENATENBHOCTH, YBAXKEHUS U TOJEPAHTHOCTH K
OPYTUM CTpaHaM U Hapozam;
3. ®opMHUpPOBaHHE TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH K CAMOPAa3BUTHIO;
4. ®opmupoBaHue 00IIETro NPEICTABICHUS O MUPE KaK O MHOTOSI3bIYHOM U
HOJIMKYJIBTYPHOM COOOIIIECTBE;
5. Oco3HaHuE S3bIKa, B TOM YUCJIE U MHOCTPAHHOT0, KAK OCHOBHOT'O CPEJICTBA
OOLIEHUST MEXAY JTIOAbMU;
6. 3HAaKOMCTBO C MUPOM 3apyOEKHBIX CBEPCTHUKOB.
METAINIPEAMETHBIE PE3YJIbTATHBI
MeranpeIMEeTHBIMH PE3yJIbTATAM U3YUYEHUS Kypca SIBISIOTCS:
1. Pa3BuTue yMEeHHS B3aMMOJEHCTBOBATH C OKPYKAIOIIUMH;
2. Pa3BuTHE KOMMYHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, pacliupeHune
JUHTBUCTUYECKOTO KPYro30pa MIKOJIbHUKA;
3. PasBuTHe 1o3HaBaTeIbHON, SMOIIMOHATIBLHON 1 BOJIEBOM cep mitaaiiero
IIKOJIbHUKA, (POPMHUPOBAHUE MOTHBAIIMHU K U3YUYEHUIO HHOCTPAHHOIO S3bIKA;
4. OnnaneHue yMEHUEM KOOPJIUHUPOBAHHOM pabOTHI C Pa3HBIMU
KOMITOHEHTaMH y4e€OHO-METOANYECKOTO KOMIUIEKTA.
HPEIMETHBIE PE3YJIBTATDBI
3 KJIACC
[IpeameTrHbIe pe3yabTaThl MO yueOHOMY npeaMety «MHOCTpaHHBIN (aHTITUHACKUN)
S3bIK»  TpeaAMeTHOW  oOmactu  «MHOCTpaHHBIM  SA3BIK»  JIOJDKHBI  OBITH
OpPUEHTHPOBAHbl HA MPUMEHEHUE 3HAHWW, YMEHHIl W HaBBIKOB B THUIIHYHBIX
yu4eOHBIX CHUTyallUsiX ¢  pPEANbHBIX JKU3HEHHBIX  YCIOBUAX, OTPaXaTh
c(hOpPMHUPOBAHHOCTh  WHOSI3BIYHOW  KOMMYHHMKATHBHOM  KOMIIETCHIIMM  Ha
JJIEMEHTAPHOM YPOBHE B COBOKYITHOCTH €€ COCTAaBIIAIOIINX — PEUYEBOM, SI3bIKOBOM,
COLMOKYJIBTYPHOM, KOMIICHCAaTOPHOM, METanpeaMETHON (yuebHO-
MO3HABATEIbHOMN).
K xonny oOyuenus 3 kinacca, 0Oy4aromuiicsl MOTYUYUT CIAEAYIOUIUE MPEAMETHbIE
pPEe3yIbTaTHhI:
1) npuoOpeTeHrne HavYalbHBIX HABBIKOB OOIIEHUS B YCTHOM M MUCHMEHHOU (popme
C HOCHUTEJIIMU MHOCTPAHHOI'O A3bIKa HA OCHOBE CBOMX PEUYEBBIX BO3MOKHOCTEN U
MOTPEOHOCTEH; OCBOEHUE MTPABUII PEYEBOT0 U HEPEUEBOIO IMOBEICHUS;



2) OCBOECHHME HayaJbHBIX JIMHTBUCTHUYECKHUX MPEACTABICHUN, HEOOXOIUMBIX IS
OBJAJCHMUS HA DJJIEMEHTAPHOM YPOBHE YCTHOM M IIMCBMEHHOM peuYbl0 Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE, PACIIUPEHUE JTUHIBUCTUYECKOTO KPYro30pa;

3) chopMHUpPOBAHHOCTH JAPYXKETOOHOTO OTHOILICHHS] U TOJIEPAHTHOCTH K
HOCHUTEJSIM JIPYTOro si3bIKa Ha OCHOBE 3HAKOMCTBA C KU3HBIO CBOUX CBEPCTHUKOB
B JpPYTUX CTpPaHax, C JETCKUM (OJIBKIOPOM M JIOCTYIHBIMU JI JAHHOTO
BO3pacTa o0pa3uaMu JETCKON XyA0KECTBEHHOU JTUTEPATYPBhI.

B coorBerctBuM ¢ IlpuMepHOM MNpOrpaMmMod IO HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY,
pa3pabOTaHHON B paMKax CTaHAApPTOB BTOPOrO TMOKOJEHUS, MPEeIMETHbIE
pe3ynbTathl AU EepeHIupyIOTCs MO NATU chepam:

KOMMYHHMKATUBHOM, MO3HABATEIbHOI, HEHHOCTHO-OPHEHTAIMOHHOI,
ICTETUYECKON M TPYAOBOM.

[Inanupyemble  pe3yJibTaTbl  COOTHOCSATCA € YETBIPbMS  BEIYILIUMU
COJIEpKATEbHBIMU JINHUSIMU U

paszneniaMu npeaMeTa «AHTIIMACKUN A3bIK»:

1) KOMMyHUKaTUBHbIE YMEHHS B OCHOBHBIX BHJAaX PEUYEBON JEATEIBHOCTH
(ayAMpOBaHHUH, TOBOPEHUU,YTEHHUH, ITUCHEME);

2) A3BIKOBBIE CPEICTBA U HABBIKH MOJb30BAHNS UMU;

3) COLMOKYIBTYpHast OCBEIOMIIEHHOCTD;

4) oOmieyueOHbIE U CIIeIMANIbHBIC YIEOHBIC YMEHHUS.

4 KJIACC

IIpeaMeTHBIMHU pe3yJIbTATAMM SIBIIIOTCA:

1) mpuoOpeTeHre Ha4YaJbHBIX HABBIKOB OOIIEHUS B YCTHON M MUCHMEHHOU
dbopMe C HOCUTEISIMH WHOCTPAHHOTO $SI3bIKA HAa OCHOBE CBOUX PEUYEBBIX
BO3MOKHOCTEW M MOTPEOHOCTEN; OCBOEHUE MPABHUII PEYEBOI0 U HEPEUEBOTO
MOBEJICHUS;

2) OCBOEHUE HAYAIBHBIX JUHTBUCTUYECKUX MPEICTABICHUN, HEOOXOIUMBIX
JUIsl OBJIAJICHUS HA 3JIEMEHTAPHOM YPOBHE YCTHOW M MUCHMEHHOM peublo Ha
UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) dopMmupoBaHuE APYXKEITIOOHOTO OTHOIICHHS M TOJICPAHTHOCTH K
HOCHUTEJISIM JIPYTOro Si3bIKAa HAa OCHOBE 3HAKOMCTBA C JKU3HBIO CBOUX
CBEPCTHUKOB B JPYIruX CTpaHax, C JETCKUM (OIBKIOPOM U JIOCTYHHBIMU
oOpasiaMu IEeTCKON Xy0’KeCTBEHHOU JTUTEPATYPHI.

B mpornecce oBnageHus aHTIIMMUCKUM S3bIKOM Y ydalluxcst OyAyT pa3BUTHI
KOMMYHHUKATHUBHbIE YMEHHS 110 BUJIaM PEUEBOM JEATEIbHOCTH.
B rosopenuu:

o NOpeACTaBICHUE DJJIEMEHTApHOTO JHMAliora: JSTUKETHBIN, JUalor-
paccrpoc, AManor-no0yxaeHue;

o KpaTKOE OMUCAHUE MPEAMETA, KAPTUHKHU, IEPCOHANKA;



o COCTaBIICHHE pacckaza o cebe, CBOeH cembe, Apyre, IIKOJIE, POTHOM
Kpae, CTpaHe U T. 1. (B Mpeesiax TEeMaTHKH Ha4aJIbHOH IITKOJIB );

o BOCTIPOM3BEACHUE HAU3YCTh HEOOJBIIOrO MPOU3BEICHUS JETCKOTO
donbkIopa: pudMOBKH, CTUXOTBOPEHHUSI, TIECHU;
o BBIPQKEHUE CBOETO OTHOIIEHUS K MPOYNTAHHOMY/YCIIBIIIIAHHOMY.

B ayaupoBanuu:
* MOHMMAHHUE Ha CJIyX peuYb YUYUTENsS; CBS3HBIC BBICKA3bIBAHUS YUUTEIIS,
MOCTPOCHHBIC HAa 3HAKOMOM MaTepuajie W/UIU COJepkKallue HEKOTOphIe
HE3HAKOMBIE CJIOBA; BHICKA3bIBAaHUS OJTHOKJIACCHUKOB;
* IOHMMaHUE OCHOBHOM MH(OpPMAIIUHU YCIBIIIIAHHOTO (HEOOBIINE TEKCTH U
COOOIIEHUsI, TTIOCTPOCHHbIE Ha W3YyYEHHOM pPEYEBOM MaTepualie, Kak IpHu
HEIMOCPEACTBEHHOM OOIICHUH, TaK U MPU BOCTIPUSITHHU ayAHO3AIUCH);
* U3BJICUEHUE KOHKPETHON UH(POPMAITUU U3 YCIBIIIAHHOTO;
* MIOHMMAaHUE Ha CIIYX Pa3HbIX THUIOB TEKCTa (KpaTKHE JAHAJIOTH, OMUCAHUS,
pUGMOBKH, TIECHH);
* HCIOJIb30BAHUE KOHTEKCTYJIbHOUW WJIM SI3bIKOBOM JIOTaKH;
B oGnactu yreHus:
® YTEHHUE BCIYyX, COOJIO/Ias MpaBUjia MPOU3HOIICHUS U COOTBETCTBYIOIIYIO
MHTOHAIINIO, JIOCTYIMHbIE IO 00bEMY TEKCThI, IOCTPOCHHBIE HA W3YyYEHHOM
SI3BIKOBOM MaTepuaie;
e yTeHHe Mpo ceOsi, MOHUMAaHWE OCHOBHOI'O COJEpP>KaHUS TOCTYIHBIX IO
00BEMYy TEKCTOB, TOCTPOCHHBIX Ha HW3YYEHHOM S3BIKOBOM MaTepHale,
MOJIB3YACH B CIIy4ae HEOOXOAMMOCTH JIBYSI3IYHBIM CIIOBAPEM;
B o6nact nucbMa U NMUCbMEHHOI peyu:
* BBITIOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAKHEHUH;
* BBITIOJIHEHHE TIOJIITUCU K PUCYHKAM;
* CIIUCHIBAaHUE TEKCTA, BCTABIISIB HETO MPOMYIIEHHBIE CJI0BA B COOTBETCTBUU
C KOHTEKCTOM,;
* COCTaBJICHHE KPAaTKOTO IMO3/IPaBJICHUSI C OMOpOH Ha oOpaser] (OTKphITKA-
TI03/IpaBJICHHE C TIPA3THUKOM U JTHEM POXKICHHUSA);
* opopMIIeHHE JUYHOTO MHUChMa B paMKaxX M3ydyaeMOW TEMAaTHUKH C OTOpPOH
Ha o0pa3zelr; npaBmwIbHOE 0popMIIeHHE KOHBEpTa (C ONOpOi Ha oOpasern).
SA3bIKOBBIE CPEICTBA U HABBIKU MOJIb30BAHUSA UMH
I'pa¢guxa, kaanurpadus u opporpadus
* YMEHHE OTIMYaTh OYKBBI OT TPAHCKPUIILIMOHHBIX 3HAKOB;
* 00y4eHHME YTCHUIO CJIOB MO0 TPAHCKPHUIIIIHH;
* HamucaHue BceX OyKB aHMVIMHCKOro angaBUTa W  OCHOBHBIE
OykBOCodeTaHus (MOJIYNEYaTHBIM MIPUPTOM);
* CpaBHEHHE OYKBbI/OyKBOCOUETAHUS " COOTBETCTBYIOIIETO
TPAHCKPUMIIMOHHOTO 3HAKA;
* (opMHpoBaHKe HaBbIKa aHTJIMICKON Kayurpaduu;
* OBJIQJICHUE OCHOBHBIMHU MpaBmiiamMu opdorpaduu;
* 3amUCh TPAHCKPHUIIIMOHHBIX 3HAKOB,;



doHeTHYECKAS] CTOPOHA pevH
* pazniMuuMe Ha CIyX ¢ TPaBWIBHOE TMPOUZHOIICHUE BCEX 3BYKOB
AHTJIUHCKOTO SI3bIKA;
* coOJII0ICHUE HOPMBI TTPOU3HOIIECHUSI 3BYKOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKa B UTCHUU
BCIYX M YCTHOM peud (I0Nrota U KpaTKOCThb TJIACHBIX, OTCYTCTBHUE
OTJIYIICHUS 3BOHKHMX COIVIACHBIX B KOHII€ CJIOB, OTCYTCTBUE CMSITUCHHS
COTJIaCHBIX Mepe] TJIACHBIMU);
* cOOJI0ICHNE MPAaBUIIBHOTO YAAPEHUS B U30JIMPOBAHHOM CJIOBE, (ppase;
* TIOHMMAHHWE U HCIOJb30BaHUE JIOTMYECKOTO YyaapeHus Bo (pase,
PEIJIOKEHUH,
* COOJTI0JICHHE TIPaBUjIa OTCYTCTBUS YAApPEHUS Ha CITYy)KEOHBIX CIIOBaX;
* TIpaBUJIbHOE MPOU3ZHOIICHUE TMPEIOKECHUS C OJHOPOJHBIMH YJICHAMU
(coburo1ast THTOHALMIO TIEPEYUCIICHHUS);
* pa3u4re KOMMYHUKATUBHOTO THUIIA MPEJJIOKECHUS TI0 €T0 MHTOHAIIUH;
* MPAaBWJIHLHOE MPOU3HOIICHUE MPEJIOKEHUSI C TOUYKU 3PCHUST UX PUTMHKO -
WHTOHAIMOHHBIX OCOOCHHOCTEHW — MOBECTBOBATEIbHOE (YTBEPAUTEIHHOE U
OTPHUIIATENIBHOE), BOMPOCUTEIbHOE (OOIMN | CIEIUaTbHBIN BOMIPOCHI),
NOoOYIUTETLHOE U BOCKIUIIATEILHOE TIPEJIOKEHUS.

Jlekcuuyeckasi CTOpOHA peyu
* NOHMMAHHE 3HAYCHUS JIEKCUYECKUX E€IUWHUI] B MUCBbMEHHOM M YCTHOM
TEKCTE B IIPEeAeIaX TEMATUKHA HAYaJIbHOW IKOJIbI;
* aKTyaJIU3alus B PeUd JIEKCUUECKUX €IMHHI], OOCTYKMBAIOIINX CUTYallUN
oOleHus: B TMpejenax TEeMaTUKU HadajdbHOW IIKOJIBI B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKATHUBHOW 3a/1a4€u;
* pacro3HaHue MO ONpPeIeIEHHBIM MPU3HAKAM YacTH PEUH;
* MPUMEHEHUE MpaBujia CJI0BOOOpPa30BaAHMS;

I'pammaTnyeckasi CTOpOHA pe4yn
. NOHMMAaHHUE U yNOTpPeOJIeHHe B PeUU U3YYCHHBIX CYHIECTBUTEIBHBIX C
ornpeeIEHHBIM/HEOIPEeIeIEHHBIM/HYJICBBIM apTUKIIEM, TMPUIAraTeIbHBIX B
IIOJIOKUTEIBHOM, CPaBHUTEIBHOU 51 IIPEBOCXOHOM CTEIEHU,
konundecTBeHHbIe (10 100) u nopsiakossie (4o 100) yncnuTeNbHBIE; TUYHBIE,
NPUTSKATSIFHBIC W BOIPOCHUTEIbHBIE MECTOMMEHHWs, Tiaroi have (got),
TJIaroJi-CBA3KY to be, MoanpHBIE TIaroJbl can, may, must, BUJOBPEMEHHbBIC
dopmer Present/Past/Future Simple, napeuns BpemeHH, Mecta U 00pasza
neucTBUs, HaubOojee yHnoTpeOWTeNbHbIE TMPEIJIOTH i1 BBIPAKECHUS
BPEMEHHBIX U MIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILLICHUI;
. yrmoTpebJieHne OCHOBHBIX KOMMYHUKATHBHBIX THIIOB TPEIJIOKCHHA,
Oe3MMYHBIX MPEIIOKCHUN, MpeIIoKeHUu ¢ obopotoM there is/there are,
MOOYUTENbHBIX MPEJIOKEHUNH B YTBEPAUTEIBHOM U OTpULATEIBLHOU
dbopmax;
= NOHUMAHHWE U HCIOJH30BAaHUE HEOMPEACIEHHOTO, OMPEIEeIEHHOrO0 U
HYJIEBOU apTUKIIH;



= NOHMMaHHUE M UCIOJIb30BaHUE B peur ykasarenbHbIX (this, that, these,
those) u HeonpeaenEHHBIX (SOMeE, any) MECTOUMEHUH;
. NMOHMMAaHWE W WCIOJIb30BaHWE B pPEYM MHOXKECTBEHHOTO YHCIa
CYIIECTBUTEIBHBIX, 00PAa30BaHHBIX 110 TIPABUJIAM M HE 110 TIPaBUIIAM;
. NMOHMMAaHUE W  HWCIONh30BAaHWE B PEYM  CIOKHOCOYMHEHHBIX
npeIoKeHui ¢ corozamu and u but;
. NMOHMMAaHUE W WCIOJB30BAHWE B PEUHd  CIOKHOIOAYMHEHHBIX
IpeIOKEHHI ¢ COr030M because.

ConunokyJbTypHasi 0CBeIOMJIEHHOCTh
. 3HAaHWE  Ha3BaHWK CTpPaH  M3y4aeMOro  53bIKa,  HEKOTOPBIX
JUTEPATYPHBIX TIEPCOHAKEH M3BECTHBIX JCTCKUX MPOU3BEIACHUH, CIOXKETOB
HEKOTOPBIX TMOMYJIAPHBIX CKA30K, HAMKMCAHHBIX Ha aHTJIMACKOM SI3bIKE,
HEOOJIBIIINX MPOU3BEACHUN NETCKOro (honbkiopa (CTUXOB, MECEH); 3HAHUE
AJIEMCHTAPHBIX HOPM pPEUYEBOI'0 M HEPEYEBOTO IOBEACHUS, NPHHITHIX B
AHTJIOTOBOPSIIIMX CTPaHaX.

B no3naBareabHoOM chepe:
. YMCHHE CpPaBHUBATH S3BIKOBBIC SIBJIICHHUS POJHOTO W AHTJIMHCKOTO
S3BIKOB HA YpPOBHE OTJACIBHBIX 3BYKOB, OYKB, CIIOB, CJIOBOCOYCTaHHI,
TPOCTHIX MPETOKEHUM;

. YMEHUE ONO3HABaTh I'PAMMATHUYECKHE SBICHUS, OTCYTCTBYIOIIHE B
POIHOM SI3bIKE, HAIPUMEDP apTHKIIH;

. YMEHUE CHCTEMATU3UPOBATh CIIOBA, HANPHUMEP IO TEMATUYECKOMY
OPUHLUITY;

. YMEHHUE TMOJb30BATHCS  SA3BIKOBOM  JIOTQAKOW, HampuMep Npu
OMO3HABAHUYU MHTEPHALIMOHAIIN3MOB;

. COBEpIIEHCTBOBAaHUE TMPUEMOB pabOTHl C TEKCTOM C OMOpPOM Ha

YMEHHUA, TMPUOOPETEHHBIE HA ypOKaxX POJHOTO s3bIKa (IIPOTHO3UPOBATH
coJepKaHUe TEKCTa IO 3aroj0BKY, HWUTIOCTPALUSAM U IP.);

. yMEHHE JICHMCTBOBAThH IO OOpasly NP BBITOJIHCHUU YIPAXHCHUH W
COCTaBJICHUM COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBaHUW B IIpefefiax TEMaTUKHU
HaYyaJIbHOM IIKOJIBI;

. YMEHHUE MOJIb30BATHCS CIIPABOYHBIM MAaTEPHUAJIOM, ITPEJICTABIICHHBIM B
BU/JIC TaOJIUII, CXEM, ITPABHUI;
. YMEHHE OCYIIECTBIIATh CAMOHAOIIOICHUE M CAMOOIIEHKY B JOCTYITHBIX

MJIaJIIIeMy IIKOJIBHUKY TIpeeax.
B neHHOCTHO-OpUEHTAIIMOHHOM c(epe:
* Mpe/ICTaBICHNE 00 aHTJUHUCKOM SI3bIKE KaK CPEJICTBE BBHIPAYKCHUS MBICTICH,
YyBCTB, YMOIIHI;
* mnpuoOIIeHue K KyJIbTypHBIM IIEHHOCTSAM JpPYyroro Hapoja depes
MPOU3BEJICHUSI JETCKOTO (hOIBKIOpA, YEPEe3 HEMOCPEJACTBEHHOE Y4YacTHE B
TYPUCTUUECKUX MOE3KAX.
B 3creTnueckon chepe:



* BJIQJICHUE DJIIEMEHTAPHBIMU CPEICTBAMH BBIPAKEHUS YYBCTB U DMOLMNA HA

MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
* pa3BUTHE YYBCTBAa IPEKPACHOTO B IMpPOIECCE 3HAKOMCTBAa ¢ 0Opaszlamu

JOCTYITHOU I€TCKOM JIUTEPATYPHI.
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coAepKaHUsI TPOUYUTAHHOTO
TEKCTa C ONOPOM Ha KIIKOUEBBIE
CJI0Ba, BOIIPOCHI, IIJIaH WU
WJUTFOCTPaLUU.

AynupoBanue [loHnmanue Ha
CIIyX pe4H YUUTENs U
OJIHOKJIACCHUKOB U
BepOanbHas/HeBepOanbHas
peakiys Ha yCIbIIIaHHOE.
Bocmpusitue Ha ciyx u
NOHUMAaHHE Y4EOHBIX TEKCTOB,
NIOCTPOEHHBIX HA U3YYEHHOM
A3BIKOBOM MaTtepuaje ¢ Oopoi
Ha WUTIOCTPAIMH, a TAKXKE C
VICIIOJIb30BAHUEM SI3BIKOBOM
JOTAJIKU, B TOM YHCJIE
KOHTEKCTYAJIbHOM.

CMbBICJIOBOE YTEHHE

UteHue BCiyX y4eOHBIX TEKCTOB,
MIOCTPOEHHBIX HA N3YYEHHOM
SI3BIKOBOM MaTepuale, ¢
cOOJI0/IeHNEM TIPaBUII UTEHUS U

ACMOHCTpalnus IOHUMaHHA

MPOCIIYIIAHHOTO B pa3HbIX (hopMax.

Onucanue XUBOTHOTO. Benenue
Oecebl O MUTOMIIE.

HOBI[paBJIeHI/IC YJICHOB CCMbBbHU C
MMpasaTHUKOM.
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BeauxkoOpura
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Crpana
U3y4aeMoro
SI3bIKA U
poaHast
CTpaHa.
Hammonansu
as oJiexK1a
OpUTaHIIEB.
Mecsnb n
BpEeMEHa
roja.
[Ipa3znHuku B
Benukobpur
aHUH U B
Poccumn.
Tpaguunu.

TO0T
Pa3HONIBETHBI
i MHUp.

Ilorona.
JIrooumoe

COOTBETCTBYIOLIECH HHTOHALIUY.

IIucbmo CrnuckiBaHUE TEKCTA,
BBIIIMCBIBAHHUE U3 TEKCTA CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUM, IPETIOKEHUN.
BoccranoBienue npeanoxeHus
B COOTBETCTBHHM C PEIIAEMOM
KOMMYHUKAaTUBHOW/ yueOHOMN
3agadeil. Co3naHue NoAnucen K
KapTUHKaM, (pororpadusm.
3anoJIHEHHE aHKET U
bopMyIISIpOB € yKa3aHHEM
JTUYHON MHGOpPMALINH B
COOTBETCTBHUH C HOPMAaMH,
IPUHITHIMU B CTpaHe/CTpaHax
u3yyaeMoro s3bika. Hanucanue c
OTIOpPOIi Ha 00pasel] KOPOTKUX
MIO3/IPABJIEHUN C IPa3IHUKAMU C
BBIPAKEHHUEM I10KEITaHUU.

DoHeTHYECKAS CTOPOHA peYH

DOHETUYECKH KOPPEKTHOE
IPOU3HOIIIEHUE OYKB
aHIIMIICKOro andaBuTa; 3HaHKUE
UX MOCIIEI0BATEIbHOCTH.
Cobmroienre HopM

CTpaH.

3HAKOMCTBO C MPa3JHUKAMU B
Benukobpuranuu u B Poccun.

Paccka3 o mo0uMoM BpeMeHu roja
Y 3aHATHUSAX B 3TO BpeMs roja.

Benenne quanoros Ha 3aJaHHBIE
tembl. [lo3npaBienue apyseil ¢
npa3aHukoMm. becena o
Mpa3AHOBAHUU JHA POXKICHUS U
MOJIapKE Ha JICHb POKICHUSI.

Becena O ININIaHaxX Ha JICTO.

AynupoBaHUE U JICMOHCTpAIUS
MIOHUMAaHUs TIPOCITYIIIAHHOTO B
pa3HbIX (hopMmax.

Pacmo3naBath u ynmotpeoisaTh B
YCTHOW U MUCBMEHHOU peun
pa3IuYHbIe KOMMYHUKATUBHbBIC
THUIBI TPEIIOKEHNM. Pacrio3HaBath
Y ynoTpeOasiTh B YCTHOM U
MHUCbMEHHOM PEYU MPETIOKEHUS C
HavalbHBIM It. Pacnio3HaBath u
yIOTPEOISATh B YCTHOU U

http://internetu
rok.ru/ru

http://audiolan
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BpeMs roja.

JlHu HEemenmu.

AHTTIOTOBOD
L1005 (S
CTpaHBbI.
IImanb! Ha
JIETO.

IIPOU3HOIIEHUS 3BYKOB.
KoppekTHoe npousHomieHue
IIPEJIOKEHUN C TOUKU 3PEHUS
UX PUTMUKOUHTOHAIIMOHHBIX
ocobeHHocTel. UTeHue cioB B
COOTBETCTBHUH C U3yUECHHBIMHU
npaBUJaMU YTeHHUs. Paznuuenune
3HAKOB TPAHCKPUIIIIMK U OyKB
aHTIIMKCKoro andasuTa.

DOHETUUECKHU KOPPEKTHOE
IIPOU3HOIIIEHUE 3HAKOB
TPAHCKPUIILUU. UTEHUE CIIOB C
UCIIOJIb30BAHUEM
TPAHCKPUIILU Y.

I'paduxa, opdorpadus u
nyHkryanus [IpaBunsHoe
HaIlMCAaHUE U3YUYCHHBIX CIIOB.
[IpaBunbHas paccraHOBKa

3HAKOB MPEMMHAHUS; arocTpoda.

Jlekcu4yeckasi cTOpOHa pe4yu

Pacno3HaBanue B MUCbMEHHOM U
3By4aIleM TeKCTE U
ynoTpeOsieHe B YCTHOU U

MHCHMEHHOU PEYH MPEITOKEHHUS C
HauaJbHBIM There + to be B Present
Simple Tense.

Pacno3znaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOM Y MUCbMEHHOU peUu
MPOCTHIC MPEUTOKEHUS C TTPOCTHIM
rJIaroibHbIM ckazyembiM (He speaks
English.). Pacrio3naBats u
yIOTPEOJIATh B YCTHOH U
MUCBMEHHOH Peuu MPEIJIOKCHHS C
COCTaBHBIM TJIaroJIbHBIM
ckazyembiM (I want to dance. She
can skate well.). Pacio3naBats u
yHnoTpeOIsATh B YCTHOU H
MUCHMEHHOMN Peuu MPEIOKEHHUS C
rJIaroJioM- cBsi3koii to be B Present
Simple Tense B cocraBe Takux ¢pas,
kak I’m Dima, I’m eight. I’m fine.
I’msorry. It’s. Is it...? What’s ...?
Pacmo3znaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOW M MUCBMEHHOW peun
MIPEIOKECHUS C KPATKUMHU
TJIarOJIbHBIMU (hOpMaMH.
PacriozHaBath u ynoTpeOasTh B
YCTHOW M MUCBMEHHOW peun




MUCHMEHHOH peYr U3YICHHBIX
JICKCUYECKUX CIWHMI (CIIOB,
CJIOBOCOYETAaHUM, PEYEBBIX
kiuiie). Pacro3snaBanue u
ynotpeOJeHrne B YCTHOU U
MMUCbMEHHOU PEYU CIIOB C
UCIIOJIb30BAaHUEM OCHOBHBIX
croco0o0B ¢cJI0BOOOpa30BaHUS:
adpukcaruu, CI0BOCIOKCHUS.

I'pammaTHnyeckasi CTOpoHa
peun PacrozHaBanue B
MICHMEHHOM M 3BYYallleM TeKCTe
U ynotpeOJiieHue B YCTHOU 1
MUCHbMEHHOHN peYH POJICTBEHHBIX
CJIOB C WCIIOJIb30BaHHEM
OCHOBHBIX CITOCOOOB
CII0OBOOOpa30BaHUS:
adpuKcanuu 1 CIOBOCIOKEHUS.

HpGI[J'IO)KGHI/IH C Ha4YaJIbHbIM
There + to be B Present Simple
Tense. [loOynurenbHbIe
IMpCaI0KCHHUA B OTpHHaTeHBHOﬁ

dbopme.

CylecTBUTEIILHBIC B

MIOBEJIUTEILHOE HAKJIOHCHHUE:

o0y IUTENbHBIC TIPEIOKCHHUS B
yTBepautenbHoii hopme (Come in,
please.). Pacro3naBath u
yIOTPeOISITh B YCTHOU U
MUCbMEHHOM pPEeUYr HACTOSIIEe
npocrtoe Bpemst (Present Simple
Tense) B moBeCTBOBATEIbHBIX
(YTBEpAUTEIIBHBIX U
OTPUIIATENbHBIX) U
BOMPOCHUTEIbHBIX (OOLIUH U
CTICIIMATLHBINA BOTIPOC)
npeIoKeHUsIX. Pacrio3HaBaTh u
yIOTPEOISITh B YCTHOU U
MUCHbMEHHON PEUH TIIaroibHYI0
KoHCTpyKIuio have got (I’ve got ...
Have you got ...?7). Pacnio3HaBath u
yHoTpeOJIsATh B YCTHOU H
MMACbMEHHOMN PEYU MOJAJIbHBIN
ryIaroj can/can’t muist BeIpakeHus
ymenus (I can ride a bike.) u
orcyrctBus ymenus (I can’t ride a
bike.); can s mony4yeHus
paspemenus (Can | go out?).
Pacnio3HaBaTh 1 ynotpeOIsaTh B




IIPUTSHKATEIILHOM IAJIEXKe YCTHOU U IUCBMEHHOU peun

(Possessive Case). Ciosa, HEOIpeIeAEHHBIN, ONpeIeAEHHBIN 1
BBIPAKAIOIINE KOJINIECTBO C HYJIEBOM apTHKIIb C

HUCUNCIISIEMBIMU U CYIIECTBUTEILHBIMU (HauboIee
HEMCUUCIISIEMBIMU pacrpoCTpaHEHHbIE CAyYan
cymiecTBUTeNbHBIMU (MUCh/ yrnoTpebaeHus). Pacro3Hasars u
many/a lot of). Jluunsie yIOTPEOISATh B YCTHOM U
MECTOMMEHUS B 00beKTHOM (IME, | MHCHMEHHOU PeYr MHOKECTBEHHOE
you, him/ her/it, us, them) YHCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX,

Haexe. 00pa3oBaHHOE I10 MPaBUIIaM U

UCKJIroYeHus. Pacrmo3HaBarts u
VkazareabHble MECTOMMEHUS

(this — these; that — those).
HGOHpe,ZIeJIéHHLIG MECTOMMECHMUA
(some/any) B
INOBECTBOBATCIIBHBIX U

yIOTPEOISITh B YCTHOU U
MUCHhbMEHHON pPeYM yKa3aTelbHbIC
MecTouMeHus. Pacmo3HaBate u
yHnoTpeOIsATh B YCTHOU H
MUCHbMEHHON PEeYM KOJIUICCTBCHHBIC
BOTPOCHTCILHBIX uyucautensasie (13-100),
npeanoxenuax. Hapeuus
gactotrHoctH (usually, often).
KonmuecTBeHHBIC YHCITUTEIILHBIC
(13-100). IMopsiakoBbIe

grcnuTenbHbie (1-30).

nopsiakoBsie uncauTenbHbie (1-30).
PacrioznaBath 1 ynoTpeOasTh B
YCTHOW U MUCBMEHHOW peun
BOTIPOCUTEIIHHBIC CIIOBA.

Pacro3HaBaTh 1 ynoTpeOIsTh B
Bomnpocurenbshbie ciioBa (Where,

what, how many, who, how,
when, whose, why). IIpexnoru
MmecTa, Hanpasienus (t0),

YCTHOW M MUCBMEHHOW peun
MPEJIOTH MECTA, HAITPABIICHUS U
BpemMeHU. Pacro3HaBath u




Bpemenu (at, in, on B
BeIpaxkeHusx at 5 o’clock, in the
morning, on Monday).

CounoKyIbTypHBIC 3HAHUSA U
yMeHus1 3HaHUE U
UCIIOJIb30BaHUE HEKOTOPBIX
COIMOKYJIBTYPHBIX 3JICMEHTOB
PEYEBOTO MOBEACHYECKOTO
ATUKETA, IPUHSITOTO B
AHTJIOS3BIYHBIX CTPAHaX, B
HEKOTOPBIX CUTYaIUsIX
oOmeHus. 3HaHHe HEOONBIINUX
IPOU3BEICHUM IE€TCKOTO
dbonpKI0pa, MepCcoHaXKeH
nerckux kHur. Kpatkoe
Ipe/ICTaBlIEHNE CBOCH CTPaHbI U
CTpaHbl/ CTPaH U3y4aeMOTo
SI3BIKA.

yHnoTpeOsAiTh B YCTHOU U
NMCBMEHHOU pevn coro3bl and u but
(py OTHOPOJHBIX WIEHAX).

Hcnonb30BaTh HEKOTOPBIE
COIIMOKYJIBTYPHBIC 3JIEMEHTBI
PEYeBOTO TIOBEIEHYECKOTO
ATHKETA, IPUHSTOTO B
aHTJIOS3BIYHBIX cTpaHax. [Iucarth
CBOC MMS ¥ (haMUJIHIO Ha
AHTJIUHACKOM SI3BIKE.
BocnpousBoauth Hau3ycTh
HEOOJbIINE MPOU3BEICHHUS
nerckoro donbkiaopa (pudMoBKH,
CTUXH, ITECEHKH ).
Bocrnpon3BoauTh Ha3BaHUS
POJHOM CTpaHbI U CTPaHbI/CTpaH
U3y4aeMoro sI3bIKa U UX CTOJIHII.

OBIIEE
KOJUYECTBO
YACOB IO
IMPOTPAMME
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4 KIIACC

Koua
HaumenoBa
mie JIEKTPOHHbIE
HHe
Ne CTB (uu¢posbie)
pa3/iesioB u OCHOBHOE COIepPKAHHE OcCHOBHbIE BHBI AESITEILHOCTH
n/n 0 o0pa3oBarteiib
TeM
NporpaMMbI 1ac HbIe pecypchbl
0B
Jobmmpie Ananoruyeckas peun Omnwmcanue morosl. Pacckas o
3aHATHSA B :
pasHoe Bpems BeieHue eMeHTapHBIX 3QHATHAX B Pa3HOE BPEMs TOJIA. https://media.pr
- JTHATIOTOB C OTIOPOH Ha PEUeBbIe Pacckas o CBOMX IUIaHAX HA 3aBTPA, | gsv.ru/
Aa. CHTYAIH, KITIoUeBbie crioBa i | 1 KAHUKYJIBL. Paccka3 o mro0umsbIx
>
Bpemena MILTIOCTDAIIN B DAMKAX CIIOPTHBHBIX 3aHATHSIX.
P 5 patvin & p https://www.n
1. rona. M3YyHaCMOH TCMATUKH € BeleHne 11aa0roB Ha 3aaHHbIE ative-
Ilorona. COOIIIOICHHEM HOPM PEYCBOTO | ronEl B COOTBETCTRII C enalish.ru/
CroprusHELe JTHKCTA. ITIOCTaBJICHHOW KOMMYHHKATUBHOMN
3QHATHS. y
MoHo10rH4ecKas peb safatcH.
Onucanue
neiicTBuii B Co3nanme YCTHBIX AymupoBaHue U MOHUMaHUE
Oymymiem. MOHOJIOTHYECKUX BbicKaspiBanuif | OCHOBHOTO CONCPKARMA
Moii 1oM. C OTIOPO¥ Ha KITFOUEBBIC CIIOBA, HPOCIYIIaHHOTO. https://media.pr
BOIPOCHI U WIUTIOCTPAIMHU B UreHue TEKCTOB U BHIPAKCHUE osv.ru/
oM. . 5
2. ﬁ 4 paMKax U3y4aeMOou TEMaTHKH. CBOETO TIOHUMAHHS B TPeGyeMoit
BapTHpa.
y pTHP [Tepeckas OCHOBHOTO hopme.
os1

COACPIKaHUA IMMPOYUTAHHOTO

http://nachalka.



https://media.prosv.ru/
https://media.prosv.ru/
https://www.native-english.ru/
https://www.native-english.ru/
https://www.native-english.ru/
https://media.prosv.ru/
https://media.prosv.ru/
http://nachalka.info/

KOMHATA.
Meoeib.

Kuszup B
ropoje u B
CeJILCKOM
MECTHOCTH.
OrnucaHue
ropoJa.
Omucanue
JIEPEBHU.
Jnkue n
JIOMaIITHHe
’KUBOTHBIEC.

B mupe
UCTOPUH.
OHaX bl
JIETOM.

[Ipa3znHuku B
BenukoOput

aHUU U B
Poccun.

Cemelinbie
YBJICYEHUS.
YrieHbl

TEKCTa C ONOPOM Ha KIIFOUEBBIE
CJI0Ba, BOIPOCHI, IIJIaH WU
WJUTFOCTPaLUU.

AyaupoBanue [lonumanue Ha
CIYX PEYH YUUTENS U
OJIHOKJIACCHUKOB U
BepOanbHas/HeBepOanbHas
peaKius Ha yCIbIIIAHHOE.
Bocnpustue Ha ciyx u
NOHUMAaHHE Y4EOHBIX TEKCTOB,
IIOCTPOCHHBIX Ha U3YYCHHOM
SI3BIKOBOM MaTepHajie ¢ OIopoil
Ha WUIOCTPALUH, a TAKXKE C
VICIIOJIb30BAHUEM SI3BIKOBOM
JOTaJKH, B TOM YHCIIE
KOHTEKCTYJIbHOM.

CMbBICJIOBOE YTEHHE

UteHue BCayx yueOHBIX TEKCTOB,
ITOCTPOCHHBIX HA U3YYEHHOM
SI3BIKOBOM MaTepualie, ¢
COOJIFOICHUEM TIPABHIT YTCHUS H
COOTBETCTBYIOIIECH MHTOHAIIHH.

Pacckas o cBoeit kBapTupe (1ome),
KOMHATe.

Paccka3 o cBoeM ropoje, crpase, o
BenukoOpuranuu.

Bbecenosath 0 MecTax 0OUTAHUS
MEePEYNCIICHHBIX )KUBOTHBIX.
Omnucanue XKUBOTHBIX. becena o
[10JIb3€ )KUBOTHBIX U O IIOMOIIY UM.

info/

http://audiolan
g.info/audio-
uroki-

anglijskogo-
yazyka/

Paccka3s o cmemHom
CUTYyaIuU/HEOBLTHUIBI.

Benenune nuanoros Ha 3aJjaHHbIE
TE€MbI B COOTBETCTBUH C
ITOCTaBJIEHHOW KOMMYHHKATUBHOMN
3agaueci.

AyaupoBaHuE U TMOHUMAaHHE
OCHOBHOT'O COAEPKaHUs
MIPOCITYLIAHHOTO.

https://media.pr
osv.ru/

http://nachalka.
info/

https://media.pr
osv.ru/
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CEMBbHU.
[Tomomips no
JIOMY.
Pacniopsanox
JTHSL.
Xopouue
MaHEpBHI.

IMoxkynkmu.

[Toxynka
OJICKIbI U
00yBu. B
MarasuHe.
[Toxynka
MPOAYKTOB.

IIucemo

CnucbhIBaHHE TEKCTA;
BBIIIMCBIBAHHUE U3 TEKCTA CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUM, IPETIOKEHUN.
BoccranoBnenue npeaioKeHus
B COOTBETCTBHHM C PEIIAEMOM
KOMMYHUKAaTUBHOW/ yueOHOMN
3agadeil. Co3iaHue NOANKUCEN K
KapTUHKaM, (pororpadusm.
3anoJIHEHHE aHKET U
bopMyIISIpOB € yKa3aHHEM
JTUYHON MHGOpPMALINH B
COOTBETCTBHUH C HOPMAaMH,
IPUHITHIMU B CTpaHe/CTpaHax
u3yyaeMoro s3bika. Hanucanue ¢
OTIOpPOIi Ha 00pasel] KOPOTKUX
MIO3/IPABJIEHUN C IPa3IHUKAMU C
BBIPAKEHHUEM I1OKEJTaHUH.

DoHeTHYECKAS CTOPOHA peYH

DOHETUYECKH KOPPEKTHOE
IPOU3HOIIIEHUE OYKB
aHIIMIICKOro andaBuTa; 3HaHKUE
UX MOCIIEI0BATEIbHOCTH.
Cobmroienre HopM

YTeHue TEKCTOB, JUAJIOIOB U
JIEMOHCTpALXs IOHUMAHUS
IIPOYUTAHHOTO.

Pacckas o cembe B 0 TIOOMMEBIX
3aHATUAX WICHOB ceMbU. Pacckas o
JoMalrHuX o0si3aHHOCTAX. becena
1o Teseony.

http://nachalka.
info/

https://www.nat
ive-english.ru/

Pacckas o mokymnkax B MarasuHe.
Pacckas 0 ToM, 4TO OOBIYHO €IIIb Ha
3aBTpaK, 006ea u yxkuH. Jluanor B
MarasuHe.

AynupoBaHHE U JIEMOHCTPAITUS
MIOHUMAaHUs TIPOCITYIIIAHHOTO B
pa3HbIX (hopMmax.

PacriozHaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOW U MUCBMEHHOU peun
pa3IMYHbIE KOMMYHHUKAaTHBHbIC
THUIIBI MPEIJIOKECHU M.

Pacro3znaBath 1 ynoTpeOasTh B
YCTHOW M MUCBMEHHOW peun
MPOCTbHIE MPEJJIOKEHUS C TPOCTHIM
IJIaroJibHBIM cka3zyembiM (He speaks

https://media.pr
osv.ru/

http://nachalka.
info/



http://nachalka.info/
http://nachalka.info/
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IIPOU3HOIIEHUS 3BYKOB.
KoppekTHoe npousHomeHue
IIPEJIOKEHUN C TOUKU 3PEHUS
UX PUTMUKOUHTOHAIIMOHHBIX
ocobeHHocTel. UTeHue cioB B
COOTBETCTBHUH C U3yUECHHBIMHU
npaBUJaMU YTeHHUs. Paznuuenune
3HAKOB TPAHCKPUIIIIMK U OyKB
aHTIIMKCKoro andasuTa.

DOHETUUECKHU KOPPEKTHOE
IIPOU3HOIIIEHUE 3HAKOB
TPAHCKpUIILUU. UTeHUE CIIOB C
UCIIOJIb30BAHUEM
TPAHCKPUIILU Y.

Jlekcuueckasi CTOpOHa pevu
Pacno3naBanue u ynorpediaeHue
B YCTHOW M IMCbMEHHOW peYH HE
MeHee 200 JIEKCHYEeCKUX €TUHUILL
(cy10B, CIIOBOCOYETAHUH,
pEYEBBIX KIIUIIIE),
00CITy’>KUBAIOIITUX CUTyaIlu
oOIIeHust B paMKax
TEMaTHUYECKOTO COAEpKaHUs
peun 11 4 Kiacca.
I'pammaTnyeckasi CTOpoHA
peuu

English.). PacrioznaBate u
ynoTpeoJATh B YCTHOU U
MMCbMEHHOM PEeYHr MPEIJI0KEHUS C
COCTABHBIM TJIarOJIbHBIM CKa3yEMbIM
(I want to dance. She can skate
well.). PacrioznaBaTh 1 ynoTpeOsTh
B YCTHOW U TUCBMEHHOU pEYU
MPEJIOAKEHHUS C TIIAr0JIOM- CBSI3KOM
to be B Present Simple Tense u B
Past Simple Tense.

PacrioznaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOM Y MUCbMEHHOU peUu
NPEAJIOKEHUS C KPATKUMHU
IJIaroJIbHBIMU (hOpMaMH.
PacrioznaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOM Y MUCbMEHHOW peUu
MOBEJIUTEIbHOE HAKIIOHEHHE!
noOyAUTENbHbBIE TPEITIOKCHUS B
YTBEPAUTETHHOUN opMme.
Pacmo3znaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOW M MUCBMEHHOW peun
Hacrosee nmpoctoe Bpems (Present
Simple Tense), npomremiee mpocroe
Bpems (Past Simple Tense),
Oynymiee npoctoe Bpems (Future




KoMmmyHUKaTHUBHBIE TUITBI
IIPEJIOKECHUN:
MOBECTBOBATE/IHHBIC
(YTBEpAUTEIbHEIE,
OTPUIIATEIIBHBIC),
BOIIPOCHUTENIbHBIC (OOIIUH,
CIeLUAJIbHBINA BOTIPOC),
noOyauTeNnbHbIE (B
YTBEPJUTEILHON opme).
HepacnpocTpanénusie n
pacrpoCTpaHEHHBIE TPOCTHIE
IPEITIOKEHUS.

[Ipennoxxenus ¢ HayanbHbIM |t
[Ipennoxenus ¢ HaYaIbHBIM
There + to be B Present Simple
Tense.

[IpennoxeHus ¢ riiaroiom-
cea3koii to be B Present Simple
Tense, Past Simple Tense.
[IpenmoxeHnus ¢ KpaTKUMU
TJIarOJIbHBIMU (hOpMaMH.
[ToOyauTenbHbIe TPENTOKECHHUS.
I'maronsl B HacToOsAIIEM,
MpoIIeAIIEM U Oy IyIeM
BPEMEHAX B MOBECTBOBATEIbHBIX
(YTBEpIUTENbHBIX U
OTPHULIATENIbHBIX) U
BOIIPOCUTENBHBIX (0OIIHIT 1
CIIELIMAJIBHBIA BOMPOCHI)

Simple Tense) B
MTOBECTBOBATEIHHBIX
(YTBEpOUTEIIBHBIX H
OTPHUIIATEIBHBIX) U BOITPOCHTEIBHBIX
(oOuruii U crieMaIbHBIN BOTIPOC)
npeaioxenusx. Pacno3naBats u
yIOTPeOIATh B YCTHOU H
MMCbMEHHOM PEeUH IIarojbHYy0
KoHCTpyKIMio have got (I’ve got ...
Have you got ...?). Pacno3naBats u
yIOTPEOJIATh B YCTHOU H
IMACBbMEHHOMN peYu MOJAJIbHBIN
TJIaroJi can/can’t st BeIpaKeHuUs
ymenus (I can ride a bike.) u
orcyrctBus ymenus (I can’t ride a
bike.); can mis mony4eHus
paspemenus (Can | go out?).
PacriozHaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOW U MUCBMEHHOU peun
HEONPEACIEHHBIN, ONPEACTEHHBIN U
HYJIEBOW APTUKIIb C
CYIIECTBUTENBHBIMU. Pacio3HaBaTh
U yIoTpeOsTh B YCTHOU U
MUCHMEHHOUN PeYr MHOKECTBEHHOE
YHCJIO CYIECTBUTEIBHBIX,




MPEII0KEHUSX.
MoanbHbI€ TIaroasl I
BBIPAYKCHHSI OTHOLICHHUS K
JIEHCTBUIO.

OnpenenéHusli,
HEONPEACIEHHBIA U HYJIEBON
ApPTUKIIM C UMEHAMH.

JImuHbBIE MECTOMMEHHUS.
[TputsxaTenbHble MECTOUMEHUS.
VYkazaTenabHble MECTOMMCHUS.
KonmuecTBeHHBIC YUCIUTEIIHLHBIC
(1-100). IopsaxoBsie
yucautenbubie (1-100).
BonpocutenbHbie ciioBa.
[Ipennoru Mmecta, HanpaBIeHUA
Y BPEMEHHU.

[IpaBunbHbBIC U HEMTPABUILHBIC

riarojel B Past Simple Tense B
MTOBECTBOBATEIHHBIX
(YTBEpIUTENbHBIX U
OTPULIATENIbHBIX) U
BOTIPOCUTENHHBIX (OOIIHI 1
CIIELIUAJIBHBIA BOMPOCHI)
PEAJIOKEHUAX.

Konctpyxkmus 1’d like to ...
CoumoKyJbTypHbIE 3HAHUSA U
yMeHHSsI

o0pa30oBaHHOE MO MpaBujaM 1
WCKIIIOUeHUs. Pacnio3HaBare u
yInoTpeOsATh B YCTHOU U
MAUCHbMEHHOM PEYM yKa3aTeIbHbIC
MecTouMeHus. Pacio3HaBats u
ynoTpeOsATh B YCTHOU U
MACbMEHHOMN PeYM KOJNYECTBEHHbBIC
yucnutenbHbie (1-100), mopsiakoBbIe
yrcnurenasasie (1-100).
Pacno3naBath u ynotpeoisTh B
YCTHOM Y MUCbMEHHOU peUm
BOIIPOCHUTENIHHBIE CJIOBA.
PacrioznaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOM Y MUCbMEHHOU peUu
MPEAJIOTH MECTa, HAMPABIICHUS U
BPEMEHH.

PacriozHaBath 1 ynoTpeOiasTh B
YCTHOW U MUCBMEHHOW PEUYU COIO3BI
and u but (ipu 0THOPOTHBIX
YyJIeHaX).

Hcnonb30BaTh HEKOTOPHIE
COLMOKYJIBTYPHBIE 3JIEMEHTHI
pEUYEBOro MOBEAEHYECKOTO ITHUKETA,
MIPUHSTOTO B @HIJIOSI3bIYHBIX




3HaHUE U UCIOJIb30BAHUE
HEKOTOPBIX COITMOKYJIBTYPHBIX
AJIEMEHTOB PEYCBOTO
IOBEJICHYCCKOT0 ATUKETA,
IPUHSATOTO B CTpaHe/ CTpaHax
U3y4aeMOro sI3bIKa B HEKOTOPBIX
CUTYaIUsIX OOIICHNS:
IIPUBETCTBUE, TIPOIIAaHUE,
3HAKOMCTBO, BBIPQKCHHE
0J1aroapHOCTH, U3BHHEHUE,
no3zapaBlieHue (C THEM
poxaenus, HoBbIiM rogom,
PoxnectBom).

3HaHHe HEOOIBIITNX
IIPOU3BEICHUH JIETCKOTO

b onbpKI0pa CTpaHbl/CTPaH
M3Y4aeMOro sI3bIKa; TIEPCOHAKEH
JNETCKUX KHUT.

3HaHHUE HA3BaHUM POIHOM
CTpaHbI ¥ CTPaHbI/CTpaH
M3Y4aeMOro SI3bIKa ¥ X CTOJIHII.

cTtpaHax. [Inucars cBOE UMS U
(aMuIHIO Ha AHTTTUHCKOM SI3BIKE.
BocnpousBoauTte Hau3yCTh
HEOOJbIINE MPOU3BEACHUS
neTckoro donbkiopa (pudmMoBKH,
CTHXH, IECeHKN). Bocipon3BoanTh
Ha3BaHUs POIHON CTPaHBI U
CTpaHBI/CTPaH U3y4aeMOro sI3bIKa U
UX CTOJIUII.

OBIIEE
KOJUYECTBO
YACOB IO
IMPOTPAMME
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3 KIIACC

Koaun4ecTBO 4acoB

JIEKTPOHHBbIE HU(PPOBHIE

Ne n/n Tema 3anaTus
Bcero o0pa3oBaTe/IbHbIC peCypChl
Teopusi | IlpakTHka
1 3HAKOMCTBO C YUCHUKAMHU https://media.prosv.ru/
J'IGCHOﬁ IITKOJIBI. qTeHI/Ie T'JIaCHBIX )
http://nachalka.info/
6yKB B OTKpBITOM nu SaKpBITOM
cliore. 1 https://www.native-english.ru/
http://audiolang.info/audio-uroki-
anglijskogo-yazyka/
2 [porysku o bpurtanuw. https://media.prosv.ru/
http://nachalka.info/

1 https://www.native-english.ru/
http://audiolang.info/audio-uroki-
anglijskogo-yazyka/

3 [Ipa3gnuk andapwura. https://media.prosv.ru/
http://nachalka.info/
1

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-
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anglijskogo-yazyka/

TGI[III/I YUUTCA YUTATh.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-
anglijskogo-yazyka/

JIroOumeIe CIIOPTHUBHBIC 3aHATHA.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-
anglijskogo-yazyka/

Moé x000mu.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-

anglijskogo-vazyka/

CoseTtsbl gokTOpa Xenca.

https://media.prosv.ru/
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https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-

anglijskogo-yazyka/

Cxaska muctepa ['punByzaa
«BoceMms npyzen».

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-

anglijskogo-yazyka/

3HAKOMCTBO C THOMHUKOM TaWHU.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/

http://audiolang.info/audio-uroki-

anglijskogo-yazyka/

10

Ypok Xopomux MaHep.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/
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http://audiolang.info/audio-uroki-

anglijskogo-yazyka/

11

YrouieHue Ha J€Hb POXKICHUS.

https://media.prosv.ru/

http://nachalka.info/

https://www.native-english.ru/
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Jpyr no nepenucke.
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[Ipaznuuku B BenukoOputanuu u
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Tpaguunu.
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Y npupoabl HET IIIOXOU ITOTObI.
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Moé mobumMoe BpemMs roja.
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I[HI/I HEOCIN U MOH 3aHATHA.
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Msue HPaBUTCS M3yYaTh
AHTJIUHACKUU S3BIK.
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OTIH)IX Ha JICTHUX KaHUKYJIaX.
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B oxupganum nera.
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MpI 1H06UM MECTO, B KOTOPOM
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YT0 JXKUBOTHBIC AEJIAIOT JUIA
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[IpaznHoBanue PoxnecTsa u
Hosoro I'ona.
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OIHaX bl JIETOM.
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CruxotBopenue «Kut».
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Uctopusa «Boik u oBeukay.
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JlaBaii COUMHUM CKa3Ky!
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Cembs Mbor.
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Cocenu Mor.
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Pasrosop no Tenedony.
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Xoporie MaHepBbI.
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Pacnopsinok nHs.
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Paccka3 «Mainenbpkas yMHas
OTUYKAY.
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B marasune Onexnubl.
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[Toxynka nOpoyKTOB.
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JIeHb pOXKIEeHUSA CIIOHEHKA.
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Ckaska «CJI0HEHOK M €ro HOBasA
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Uctopus «Jlydiiee Bpems st
A0JI0K».
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Ckaska «Kopounb u Ceipy.
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B oxupganum nera.
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YueOHoO-MeTOANUYECKOE o0eceuyeHne

Onucanue MaTepuaIbLHO-TEXHUYECKOro olOecreyeHusi 00pa3oBaTeIbHOIO
npouecca

Jns  oOecriedyeHUs  yCHEIIHOTO  BBIOJHEHHUS  IPOrpaMMbl  HCIOJIB3YIOTCS
CIEAYIOIINE MAaTEPUATBHO-TEXHUUECKHUE PECYPCHI:

AndaBut (HaCTEHHBIN IJ1aKaT).

['eorpaduueckas kapra.

ITmaxkaTsl 110 CTPAHOBEACHHUIO.

Kaprouku ¢ OykBamu, i pamMu, TPaHCKPUIILIMOHHBIMU 3HaKaMHU.

Ha6opsl TeMaTHueckux KapTUHOK.

KoMmmnbroTep/HOyTOYK, 3alIUCH TECEH, CTUXOB U IUaJIOTOB.
MynbTUMEUUHBIN TPOEKTOP, IKPAH.

[Ipe3eHTanuu 1o TeMaM 3aHATHIA.

DnexkTpoHHbIE 00pa30BaTeNbHbIE PECYPCHI IO TEMaM 3aHSATUH.

0. KiaccHas nocka.

11.  JloTo, pa3BUBAIOIME UTPHI HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

HOoO~NoOAkwWNE
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